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DECYZJA RADY

z dnia 27 czerwca 2013 r.

dotyczaca stanowiska, jakie ma by¢ przyjete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Komitetu
Administracyjnego konwencji TIR w odniesieniu do propozycji zmiany Konwencji celnej
dotyczacej migdzynarodowego przewozu towar6w z zastosowaniem karnetéw TIR (konwencja

TIR z 1975 r.)
(2013/421/UE)

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegblnosci jego art. 207 w zwigzku z art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

Konwencja celna dotyczgca miedzynarodowego prze-
wozu towar0w z zastosowaniem karnetéw TIR (kon-
wencja TIR) z dnia 14 listopada 1975 r. zostala zatwier-
dzona w imieniu Wspdlnoty ma mocy rozporzadzenia
Rady (EWG) nr 2112/78 (") i weszla w zycie we Wspdl-
nocie w dniu 20 czerwca 1983 r. (3.

Skonsolidowana wersja konwencji TIR zostala opubliko-
wana jako zalgcznik do decyzji Rady 2009/477|WE (3),
na podstawie ktérej Komisja ma opublikowaé przyszle
zmiany do konwencji TIR w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ze wskazaniem ich daty wejscia w zycie.

Po dlugich obradach, w pazdzierniku 2011 r. grupa
robocza Europejskiej Komisji Gospodarczej ONZ (EKG
ONZ) ds. zagadnien celnych dotyczacych transportu
uzgodnila, Ze niezbedne sa pewne zmiany do konwencji
TIR. Zmiany te dotycza art. 6 i wprowadzenia nowej
cze$ci I w zalgczniku 9 do konwencji TIR, okreslajacej
warunki i wymagania, jakie musi spelnial organizacja
miedzynarodowa upowazniona do ponoszenia odpowie-
dzialnoci za skuteczne zorganizowanie i funkcjonowanie
miedzynarodowego systemu gwarancyjnego oraz do
drukowania i dystrybucji karnetéw TIR.

Proponowane zmiany do konwencji TIR wprowadzaja
definicj¢ organizacji migdzynarodowej i jasno okreslaja
proces jej upowaznienia. Wprowadzenie nowej czesci
Il w zalgczniku 9 rozszerzyloby cel tego zalacznika
poprzez jasne zdefiniowanie roli i zakresu obowigzkow

() Dz.U. L 252 z 14.9.1978, s. 1.
() Dz.U. L 31 z 2.2.1983, s. 13.
() Dz.U. L 165 z 26.6.2009, s. 1.

wszystkich uczestnikéw systemu TIR oraz zwigkszyloby
przejrzysto$¢  zarzadzania nim. Wprowadzenie tych
warunkéw 1 wymagan w tekScie prawnym konwencji
TIR uproscitoby réwniez tekst pisemnego porozumienia
miedzy EKG ONZ a organizacjg miedzynarodows
zgodnie z nota wyjasniajacg 0.6.2a-2 do art. 6 ust. 2
konwengji TIR.

Delegaci wszystkich panstw czlonkowskich wyrazili
pozytywng opini¢ na temat propozycji zmiany w ramach
Komitetu Legislacji Celnej (Koordynacja Genewa).

Na 53. sesji w lutym 2012 r. Komitet Administracyjny
konwencji TIR przyjal proponowane zmiany do
konwencji TIR, z zastrzezeniem zakoficzenia wewnetrz-
nych procedur Unii.

W dniu 5 lipca 2012 r. Komitet Administracyjny prze-
kazal do Sekretarza Generalnego, zgodnie z art. 59 ust. 1
i 2 konwengji TIR, propozycje zmian do art. 6 ust. 2a
i zalacznika 9 do tekstu konwengji TIR, przyjete na jego
53. sesji w Genewie w dniu 9 lutego 2012 r. W dniu
10 lipca 2012 r. Sekretarz Generalny wydal notyfikacje
depozytariusza C.N.358.2012.TREATIES, zawiadamiajac,
ze jedli do dnia 10 lipca 2013 r. zadna z Umawiajacych
si¢ Stron nie notyfikuje zadnych zastrzezen do propo-
zycji zmian, wejdg one w zycie w dniu 10 pazdziernika
2013 r.

Nalezy zatem okresli¢ stanowisko, jakie ma by¢ przyjete
w imieniu Unii w odniesieniu do proponowanych zmian,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Stanowisko, jakie ma by¢ przyjete w imieniu Unii Europejskiej
w ramach Komitetu Administracyjnego konwencji TIR, opiera
sic na projekcie zalgcznika przygotowanym przez Komitet
Administracyjny, dolaczonym do niniejszej decyzji.

Zmiany do konwengji TIR zostaja opublikowane przez Komisje
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej ze wskazaniem daty ich
wejscia w zycie.
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Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie trzeciego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 27 czerwca 2013 r.

W imieniu Rady

E. GILMORE
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

W art. 6 dodaje si¢ nowy ustep w brzmieniu:

Artykut 6 ust. 2a

Ust. 2a otrzymuje brzmienie:

»2a.

Komitet Administracyjny upowaznia organizacj¢ migdzynarodowa do ponoszenia odpowiedzialnodci za skuteczng

organizacj¢ i funkcjonowanie migdzynarodowego systemu gwarancyjnego. Upowaznienia udziela si¢ pod warunkiem, ze
organizacja spelnia warunki i wymagania przewidziane w zalgczniku 9 cze$¢ IIl. Komitet Administracyjny moze cofnaé
upowaznienie w przypadku gdy przedmiotowe warunki i wymagania przestang by¢ spelniane.”.

W zalgczniku 9 dodaje si¢ nowa cze$¢ III w brzmieniu:

Zalgcznik 9, nowa czes$é 111

Dodaje si¢ nowa czg§¢ Il w brzmieniu:

,2Upowaznienie organizacji miedzynarodowej, o ktéorym mowa w art. 6, do ponoszenia odpowiedzialnoéci za skuteczng
organizacje i funkcjonowanie miedzynarodowego systemu gwarancyjnego oraz do drukowania i dystrybucji karnetéw TIR

Warunki i wymagania

1. Warunki i wymagania, jakie musi spelnia¢ organizacja migdzynarodowa dla uzyskania od Komitetu Administracyjnego
upowaznienia, zgodnie z art. 6 ust. 2a konwencji, do ponoszenia odpowiedzialnosci za skuteczne zorganizowanie
i funkcjonowanie miedzynarodowego systemu gwarancyjnego oraz do drukowania i dystrybucji karnetéw TIR, sa
nastepujace:

&

b)

posiadanie dowodu nalezytych kompetencji zawodowych i stabilnej sytuacji finansowej, umozliwiajacych skuteczne
zorganizowanie i funkcjonowanie miedzynarodowego systemu gwarancyjnego oraz mozliwosci organizacyjnych
pozwalajacych na wypelnianie obowigzkéw nalozonych przez konwencje, poprzez coroczne przedstawianie skon-
solidowanych sprawozdan finansowych nalezycie skontrolowanych przez cieszgcych si¢ migdzynarodowym uzna-
niem niezaleznych audytoréw;

brak powaznych lub powtarzajacych si¢ naruszen przepiséw celnych lub podatkowych.

2. Zgodnie z upowaznieniem organizacja migdzynarodowa:

a)

dostarcza Umawiajacym si¢ Stronom konwengji TIR za posrednictwem stowarzyszen krajowych nalezgcych do
organizacji miedzynarodowej poswiadczone kopie globalnej umowy gwarancyjnej i dowod posiadania gwarancji;

dostarcza wiasciwym organom konwencji TIR informacje dotyczace zasad i procedur wydawania karnetéw TIR
przez stowarzyszenia krajowe;

corocznie dostarcza wlasciwym organom konwencji TIR dane dotyczace zadan zaplaty wystosowanych, nieure-
gulowanych, uiszczonych lub uregulowanych bez platnosci;

dostarcza wlasciwym organom konwencji TIR pelne i wyczerpujgce informacje dotyczace funkcjonowania systemu
TIR, w szczegblnosci, ale nie wylacznie, terminowe i nalezycie potwierdzone informacje na temat tendencji
dotyczacych liczby niezakoniczonych operacji TIR, zgdan zaplaty wystosowanych, nieuregulowanych, uiszczonych
lub uregulowanych bez platnosci, ktére moga budzi¢ zastrzezenia odnosnie do prawidlowego funkcjonowania
systemu TIR lub ktére moga stwarza¢ utrudnienia dla ciggloici funkcjonowania migdzynarodowego systemu
gwarancyjnego;

dostarcza wlasciwym organom konwencji TIR dane statystyczne dotyczace liczby karnetéw TIR wydanych kazdej
Umawiajgcej si¢ Stronie, z podzialem na rodzaje karnetow;

dostarcza Radzie Wykonawczej TIR szczegétowe informacje dotyczace ceny stosowanej przez organizacj¢ migdzy-
narodowa przy dystrybucji kazdego rodzaju karnetu TIR;

podejmuje wszelkie mozliwe kroki w celu zmniejszenia ryzyka podrobienia karnetow TIR;

podejmuje odpowiednie dzialania naprawcze w przypadkach stwierdzenia uchybien lub nieprawidlowosci zwig-
zanych z karnetem TIR i zglasza je Radzie Wykonawczej TIR;

w pelni uczestniczy w sprawach, w ktorych Rada Wykonawcza TIR jest wzywana do pomocy w rozstrzyganiu
Sporow;
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k) zapewnia, aby kazdy problem zwiazany z oszustwami (naduzyciami) lub innymi trudno$ciami w odniesieniu do
stosowania konwencji TIR byt natychmiast zglaszany Radzie Wykonawczej TIR;

1) zarzadza systemem kontroli karnetéw TIR, o ktérym mowa w zalgczniku 10 do konwengji, razem z krajowymi
stowarzyszeniami poreczajacymi nalezacymi do organizacji miedzynarodowej i organami celnymi oraz powia-
damia Umawiajgce si¢ Strony i wlasciwe organy konwencji o problemach stwierdzonych w systemie;

m) dostarcza wlasciwym organom konwencji TIR statystyki i dane dotyczace dziatan Umawiajacych sie Stron w odnie-
sieniu do systemu kontroli, o ktérym mowa w zalaczniku 10;

n) nie péZniej niz dwa miesigce przed wstgpng datg wejscia w zycie lub przedtuzenia upowaznienia udzielonego
zgodnie z art. 6 ust. 2a konwencji zawiera pisemne porozumienie z sekretariatem Europejskiej Komisji Gospodar-
czej Organizacji Narodéw Zjednoczonych, upowaznionym przez Komitet Administracyjny i dzialajacy w jego
imieniu, w ktérym to porozumieniu organizacja migdzynarodowa przyjmuje obowiazki okre§lone w tym ustepie.

. Kiedy organizacja miedzynarodowa zostaje powiadomiona przez stowarzyszenie poreczajace o zadaniu zaplaty,

w terminie trzech (3) miesigcy przekazuje ona stowarzyszeniu poreczajacemu swoje stanowisko odnosnie do zadania.

. Wszystkie informacje uzyskane, bezposrednio lub posrednio, przez organizacje migdzynarodows na podstawie

konwengji, ktére sg z natury poufne lub ktére dostarczono na zasadzie poufnosci, s3 objete tajemnica stuzbows
i nie moga by¢ wykorzystywane ani przetwarzane do celéw handlowych ani do innych celéw niz te, w jakich zostaly
dostarczone, ani ujawniane stronie trzeciej bez wyraznej zgody osoby albo organu, ktéry je dostarczyl. Takie infor-
macje moga jednak zosta¢ ujawnione bez zgody wlasciwym organom Umawiajacych si¢ Stron niniejszej konwenciji,
jesli na to zezwalajg lub nakazujg to przepisy krajowe lub przepisy prawa miedzynarodowego, lub w zwiagzku
z postepowaniem sgdowym. Ujawnianie lub przekazywanie informacji odbywa si¢ w pelnej zgodnosci z obowiazuja-
cymi przepisami o ochronie danych.

. Komitet Administracyjny ma prawo cofna¢ upowaznienie udzielone zgodnie z art. 6 ust. 2a w przypadku niespel-

nienia powyzszych warunkéw i wymagan. Jesli Komitet Administracyjny podejmuje decyzje o cofnigciu upowaznienia,
decyzja staje si¢ skuteczna najwcze$niej sze$¢ (6) miesigcy po dacie cofnigcia.

. Upowaznienie organizacji mi¢dzynarodowej, wydane na podstawie warunkéw okreslonych powyzej, pozostaje bez

uszczerbku dla odpowiedzialnosci i zobowiazan tej organizacji, wynikajacych z konwencji.”.



	Decyzja Rady z dnia 27 czerwca 2013 r. dotycząca stanowiska, jakie ma być przyjęte w imieniu Unii Europejskiej w ramach Komitetu Administracyjnego konwencji TIR w odniesieniu do propozycji zmiany Konwencji celnej dotyczącej międzynarodowego przewozu towarów z zastosowaniem karnetów TIR (konwencja TIR z 1975 r.) (2013/421/UE)

